. - DELIVERYNOTE

(B'NTZ Nederland B.V.
Sydaeystraat 37
3047 P Rotterdam
Netherlands
Tei:010-2383818
Lieferantennummer: 31017520

Delivery No. . 17306187
Delivery Date : 01-02-2021
Sales order no. - 17206388

Your reference : 5500043378 . [\F /
Delivery method . Ex Works /55 e
Payment method . 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaty IT

L5028% 22
Sof 1ol 1851

-~ Quantity item Code Description

10080 2517206513

DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 10080 ocs

Total ordered  Unit

Tin agio.
Quennty imballe 2—

; T
Conformita alle schede dimballal 425 INO)

Data contrelle: wgz, (2.&

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
Italy

8BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari}
Italy

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPM




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000979 vom 01.02.2021

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 02.02.2021
Seite 1 von 1

| RN RS

21-000879

4 Absender / Expaditeur

INYERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum /Date  (05,02,2021

NTZ NEDERLAND BV ) ) ) )

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ceatransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM UbsreinkommensberdenBeforderungsvestragim  transport international des marchandises par
NIEDERLANDE intam. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Emptanger / Destinataire g Frachtilhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausfieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ta marchendise 7 Nachfoigender FrachttGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
ot/les  MODUGNO
Land/Payz (talien Zeit / Temps

ot/ Lieu Rotterdam
Lend/Pays  Niederlande
Datum/Date  1,02,2021

Zeit | Temps

4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réservas ot observations des transporteurs

5 Beigefligte Dokumnente / Documents annexes

Fos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM
9 No 10 11

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg i85 Umfang

Unterschrift und Stempei des Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers &4 R; s

) Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka m
1 17306186 13 COLLI Getrigbeteile 3.873 73,68
2 17306187
3 17306188
4 17306189
?:‘ml’,“ei 3.873,00
o 13,00 cOLLI
16 Arreeisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
PR ———— P Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
¥ vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aphanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier G (K] R Ty Gul 2100097 91 ngen am Datum / Date
22 Benuizier Brenzibergang Ki& B 27. Réception tes m %Ei_ €.
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Go. Viatea. mAoua PT SB&Modugno (4 Al
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I- k MODUGNO

07t

terschrift und Stempel des Empfangers

" . : ) . S Lo e ianat : destinatai
Signature et timbse lexpaditeur Signature et timbre du transpurteur-‘":n_ i_ “ AN SIQI?B uy@f%radi stinataire
I - PR
. ) J\ S uantlta "
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Frigdrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsbury
Telefon (0 7t 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



